Azarbaycan Milli Elmlor Akademiyasi M. Fiizuli adina Olyazmalar Institutu, ISSN 2224-9257
Filologiya masalalari Ne 3, 2024
Sah. 429-433

https://doi.org/10.62837/2024.3.429
AGAYEV MIiRKAMIL MEHDI
Baki Slavyan Unversiteti (BSU)
Baki sahari, s.riistom kiic., 33.
E-mail: mirkamilagayev987@gmail.com

“DIRILON ADAM” ROMANINDA QODIRIN PSiXOLOJi PORTRETI

Acar sozlar: Mir Calal, psixologiya, portret, obraz, roman
Key words: Mir Jalal, psychology, portrait, character, novel
Knroueewie cnosa: Mup /Iocanan, ncuxonozusn, nopmpem, nepcona;c, pOMan

Mir Colal 6z yumoru, poetik dili, yazi manerast ilo oxucuya istonilon
movzunu oxuda bilon yazi¢idir. Miisllifin adi ¢okilon kimi yada diison ilk asor “ Bir
goncin manifesti” romani olsa da Azorbaycan insaninin daxili alomini biitiin inco
detallar1 ilo gostoron alti romani var. “Dirilon adam” (1934-1935), “Bir goncin
manifesti” (1938), “Aciq kitab” (1941), “Tozo sohor” (1948-1950), “Yolumuz
hayanadir?” (1952-1957), “Yasidlarim” (1946-1963). Qeyd olunan roman siyahisina
baxdiqda miisllifin golominin daim iglok oldugunu goriiriik. Tobii ki, holo ¢oxsayli
hekayolorini nozors almamisiq. Mir Calal yumoristik hekayads ustad soviyyesindo
mahir sonot niimunslori yaratmigdir. Qeyd elomok lazimdir ki, yaziginin miixtolif
movzuda elmi osorlori do mdvcuddur. Bir ¢ox oxucu (toloba) mohz onun
“Odobiyyatsiinasligin asaslar1” (1972), “Klassiklor vo miiasirlori” (1973), “XX osr
Azarbaycan odobiyyati : Ali moktablor iigiin dorslik” (1974), “XX osr Azorbaycan
odobiyyat1” (1982) va.s dorsliklorini oxuyaraq odobiyyatsiinasliq sahosino qodom
qoymusdur.

Mir Colal biitiin bu oxucu kiitlosini boylik sonatkarliq hesabina qazanmisdir.
Monco, bu sonstkarligin on 6nomli amillorindon biri (bolks do birincisi) onun hom
oxunagqli, sada, yumoristik, xolqi ham do poetik dilinin olmasidir. Biitiin bu amillori
eyni anda bir yerds tuta bilmok yazigidan genis miitalis, klassika biliyi, dili sorrast
bilmayi vo tobii ki, sonatkarliq tolob edir. Mir Colalda, goriindiiyli kimi, biitiin bu
amillor yerindadir. Onun miitalissini, klassika biliyini romanlarinda gérmomok
miimkiin deyil.

“Dirilon adam” romaninda da yuxarida sadalanan xiisusiyyotlori gérmok
miimkiindiir. Roman1 oxucuya oxudan ilk 6nce onun dilidir. Misllif bu romaninda da
dilin biitiin imkanlarinda istifado etmoyi bacarmisdir. ilk roman: olmagmna
baxmayaraq kifayot qodor ugurludur. Yaradilan obrazlarin, demok olar, hor biri
tipdir. Obraz yaratmaqda gostordiyi digor bir ustaliq iso biitiin obrazlarin 6z dilini
vera bilmasidir. Tabii ki, obrazlarin har biri eyni dil, eyni dialektlo danisir. Qeyd
etmak istadiyimiz budur ki, miiollif obrazlarin bas veron hadisoys miinasibotini
bildirarken orijinalliga ena bilmisdir. Hor birini 6zl kimi danigdirmigdir. Masslon,
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Qodir hadisoloro Mosadi Islamin dili ilo reaksiya vermir, yaxud Qumru Qissa
Xanimin va.s

Bunu geyd etmoyimizdo bir sobob var. Molumdur ki, roman oxuyarkon
gohromanlarin basindan kegon hadisolor onlari dogmalagdirir. Sovqtobii miisbot
obraza rogbot, monfiys iso ikrah yaranir. Adi kegcon romanin bir faslini bitirmomis
obrazlari tanimaq olur. Ciinki muollif onlarin daxil alomlerini, psixologiyalarini,
xarakterlorini bu vo ya digor yollarla agmagi bacarib.

Qadir sadalovh, 6z diinyasinda yasayan (yasamaga calisan) avam kondlidir.
Onun daxili alominin gapis1 holo ilk sohifolordon aralanmaga baslayir. Qumruya
tinvanladig1 bu citimlalora nozor yetirondo artiq onu zahiron tanimaga baslayiriq:
“Sofeh olma, agiz!.. Babir bay elomoz. Yox, elomoz. Canim ii¢iin elomaz. No olub,
deyir... elosoydi, hacandan Bondalini tutali...”, “Dabanlarimi ¢okib Seyxiilislamin
yanina gedorom. Diinya basinadi boyom?”, “Agiz, son no danisirsan? Bondalimi
Nikolay oldiirtdii. Bondali padsahnan kollo-kolloys dururmus” — bu ciimloalor tobii ki,
onun daxili alominin alt gatlarina is1q tutmur. Amma bu yolla miisllif bizo obrazinm
tanidir. [1, 40-41]

Daha sonra Qadirin Babir boyin “A Qadir, sonin can naloqundan na godor
durur?” sualina, “ Biz 6ziimiiz do Nosib boy hozratloring, hansi ki, xahis edirom
onun sorafing yaga durun...” climlosino verdiyi reaksiyalar onun daxilinin no qoder
saf oldugundan xaobor verir. [1,42-47] Olbatts, Qadirin ayaga gqalxmagini qorxu,
gozogironlik kimi do giymetlondirmok olardi, amma miuollif buna icazo vermir.
Ardiyca belo geyd edir: “Bu, Qadir ii¢lin do, Qumru ii¢lin do tozo mosals idi. Onlar
elo bilirdilor ki, yalniz bir adamin, Sahibozzamanin adi golondo ayaga qalxarlar”.
[1,47] Qadir odobiyyatin “balaca obraz”larindan biridir. Tehran ©Olisanoglu bu haqda
yazir: “Mir Colalin roman yaradiciligimin basinda XX osr hoqigotlorinin ( mohz
inqgilabi) silkaladiyi “dirilon adam” — saf, sadozomir oldugu gador do avam-mazali-
aciz “balaca adam” durur. (Qadir — yumorla obraza liigovi “qadir anlamini1 da vermak
olar, “tale-qodor” dasiyicist yozumunu da!)” [2, 66]

Qodirin bir do ozilmis, doylilmiis, monovi terrora moruz qalmis mozlum
soxslyyati var ki, onu da asordon bozi misallarla qeyd edak: “Qadirin qulluq yeri
yaqin ki, buradir. O, qatirgilarla vidalagdi. Keyimis qi¢larini agmagq {igiin ovuclari
ila diz qapaqglarin1 oynatdi. Ancaq i¢ori girmoya cosarat etmadi”, daha sonra Qadirs,
“Burda dur, adam buraxma, qarovulsan, ixtiyarsiz bir kosi do yox! Bildinmi?” —
deyilondo “Bas iista!” — deyib, giiliimsoyib vo yoqin ki, “garovulsan” soziindon
xoshallanib ayagini yers bark basib qamatini diizeltmayi daxili alominin qapisini bir
az da aralayir. [1, 67]

Roman boyu Qadirin daxili alomi, qeyd etdiyimiz kimi, sohifo-sohifa agilir.
Onun qulluga goldiyi yerdo diistindiiklori, bu diisiincolorindon yaranan jestlori onun
“balaca” oldugunu tokraron siibut edir. Miiolllif Qadirin simasinda homin ddvriin
soxsiyyati sinmis, algcaldilmis insanlarini1 géstormoyao calisib vo bu, ¢cox ugurlu alinib.
Romani oxuduqda bazon miisllifin xarakteragma fondlorino heyranligla baxirsan.
Masalon: ““ Bu vahimoli xoyallarla Qadir dosmalini ¢ixarib iiz-goziinii sildi. Yaxasin
diiymoaladi. Qullug mogaminda donmus kimi diimdiiz dayand1”. [1, 68].
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Mir Colalin “qullug mogami” demayi, manco birmonali deyil. Ciinki Qadirin
Oziinii “qul” hesab eladiyini bilirik. Sanki vozifs adamlari onlar iiciin, Allah olmasa
da, yar1 Allah idi. onlarin heg bir saglam diisiincoyo sigmayan omr vo gostorislorini
Quran ayosi bilib dorhal omol edirdilor. Kas biloydilor ki, Quran adama qul ol
deyondo nagalniklori nozordo tutmur...

Daha sonra Qadirin Camig 6ldiiriib 6ziinii insan qatili bildiyi hissoys nozor
salaq. Qadir garalt1 goron kimi, tiroyinds garanliq bir hava burulgan kimi firlanib onu
narahat elomoyo baglayir. Giin gérmoyon gozlorinin Oniindo Omiir-giin yoldasi
Qumru va qiz1 Faxirs canlanir. Onun mohz o mogamda vicdan ozabi1 ¢okmayi, silahi
“ya baxtim!” deyib agmagi, yaqin ki, onu bizim kimi biitiin oxuculara sevdirib... Bu,
ancaq sadslovh, tomiz bir insanin yasaya bilocoyi bir haldir. Miisllif ardindan qeyd
edir: “Toyuq bast kosilondo qolbi ¢irpinan adam bir ojdahani atego tutub
yandirarmis.”, “Yasamaq Ug¢lin yasamaq istoyoni mohv etmoyi, hoyat axtaranlari
mohv etmok zoruratini, yerlori qanla suvarmagi mono hacan, kim 6yrotdi?”. [1, 74-
76]

Romanda hadisalor inkisaf etdikco Bobir boayin avval “Qumru baci”, sonra
“Qumru xanim” kimi ¢agirdig1 qadini oldo etmok iiclin hoyasiz soylorini goriiriik.
Qumrunun “marhum” arins olan sadaqati taqdiralayiqdir.

“Dirilon adam”1in konds gqayitmasi birmanali garsilanmadi. Tonslor, kinayslor
havada ugusurdu. Hami “xortdan” gormiiso donmiisdii. Amma o, hoqigoton do
“dirilmisdi”.  Osirlordir klassik odobiyyatimizda adi kegon “xabi-qoflot”don
ayllmigdi. Ayilmaq, bilmok — saglam diisiina bilmak, elo dirilmakdir. Qadir sadalovh,
cahil insan kimi ¢ixdig1 soforde haqigaton do 6ldii. Qanan, bilon, géron adam olaraq
dirildi. Yazimin avvalinds qeyd etdiyimiz kimi, demak olar, biitiin obrazlar tipdir. Bu
facio tokca Qadirin yox, gadirlorin basindan kegonlordir. Biitiin bunlar homin dovrde
hokm siiron rejim tiigiin insan taleyi vo soxsiyyatinin no godar shomiyyatsiz oldugunu
gdstorir.  Toyyar Salamoglu bu haqda yazmusdir: “Insan taleyinin ucuzlagmasi,
biisbiitlin doyordon diismasi vo notico etibart ilo isa  comiyyet oxlaqinin
"pozulmasidir". [3]

Hogqigoton do Mir Calal yaradiciligi heg¢ do bir noforin, bir kondin ohvalini
bilmok iiclin yox, biitdv bir momlokatin insanini tanimaq ii¢lin ¢ox doyarlidir.
“Dirilon adam” romaninda da momlokatin neco bir algaq diislinconin isgalina moruz
qaldigini bariz sokilde gortirtik.

ODOBIYYAT
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Agayev Mirkamil Mehdi

“DIRILON ADAM” ROMANINDA QODIRIN PSiXOLOJi PORTRETI
Xiilaso

Boyiikk odibimiz Mir Colal Pasayevin yaradiciligt Azorbaycan odobiyyati
tarixindo bir morholo toskil edir. Mirzo Colil, Obdiirrohim boy Haqverdiyev
golomindon ona golib ¢atan satirik hekayo, tonqidi realizm va slave olaraq romangiliq
onun yaradiciliginda 6ziiniin zirvasine yetisdi. Mir Calal kigik hekayslorindoe bels bir
romanliq problematikanin hollino yonolmis vo ugurlu olmusdur. Tohlilino
yonoaldiyimiz ““ Dirilon adam” roman1 da kigik detallarla boyiik problemlorin agkara
¢ixarilmasit  baximindan  6nomlidir.  Arasdirmamizda miiollifin  sonokarliq
moharatlorindon s6z ag¢ilmis, onun ¢ox kicik, inco detallarla — bazon birco s6z vo ya
ifads ilo - obrazin daxil alomino neco igiq sala bilmosindon bohs agmisiq. Obraz
yaratma c¢otin prosesdir. Mioallif ilk 6nco onun motivasiyan1 tapmaqla xarakterini
qurmal1 vo bu xarakteri roman boyunca agmalidir. Mir Calal geyd olunan romanda
bu isi ustad soviyyosindo bacarmisdir. Qadirin miixtalif situasiyalarda verdiyi
reaksiyalar ( bozon komik, bozon faciovi) onun xarakterino isiq salir.
Aragdirmamizda asor ¢orgivasinds dovriin ictimai-siyasi proseslorine toxunmagla o
zamanin insanini tanimaga calismisiq. Bu proses Qodirin iizorindo aparilmisdir.
Ciinki geyd olundugu kimi, bu facio tokco onun yox o dovriin biitiin Qadirlorinin
basindan kegonlor idi.

Aghayev Mirkamil Mehdi

PSYCHOLOGICAL PORTRAIT OF QADIR IN THE NOVEL "THE
RESURRECTED MAN"
Summary

The work of our great writer Mir Jalal Pashayev constitutes a stage in the
history of Azerbaijani literature. The satirical story, critical realism and, in addition,
novelism that came to him from the pen of Mirza Jalil and Abdurrahim Bey
Hagverdiyev reached their peak in his creativity. In Mir Jalal's short stories, such a
novel was aimed at solving the problem and was successful. The novel "The
Resurrected Man", which we are focusing on, is also important in terms of revealing
big problems with small details. In our research, we talked about the artistic skills of
the author, how he can shed light on the inner world of the image with very small,
delicate details - sometimes with a single word or phrase. Creating an image is a
difficult process. The author must first establish his character by finding his
motivation and develop this character throughout the novel. Mir Jalal has mastered
this work in the mentioned novel. Gadir's reactions in different situations (sometimes
comical, sometimes tragic) shed light on his character. In our research, we have tried
to get to know the people of that time by touching on the socio-political processes of
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the period within the framework of the work. This process was carried out on Gadir.
Because, as mentioned, this tragedy happened not only to him, but to all the Qadirs
of that time.

AraeB Mupkamuis Mexau
IMCUXOJOI'MYECKHM TOPTPET KAJIUPA B POMAHE
“BOCKPEILUEHHBIN YEJIOBEK”
Pe3ome

TBopuecTBO Hamero Benukoro mwucarens Mwup JDkanama Ilamaesa
npelcTaBiIsieT co0oiW  d3Taml B HCTOpHHM  a3epOalPKaHCKOW — JTUTEpaTyphl.
Carupuueckuil paccka3, KpUTHYECKHH pealu3M U, KpOME€ TOro, POMAaHM3M,
npuleAmue K Hemy wu3-mox mnepa Mupssl [xamuns u  AGayppaxum-Oes
XarBepauesa, TOCTUTIIM CBOETrO MUKa B €ro TBopuecTBe. B pacckazax Mup [[xanana
Takod poMmMaH ObUI HalpaBlieH Ha peuieHue npoljemMbl U uUMen ycrnex. Poman
((BOCKpCCIHI/If/'I YCJIOBCK», Ha KOTOPOM Mbl OCTAHOBHUMCH, BaXCH CHIC U C TOYKHU
3peHUsl PaCKPBITUSA OOJBIINX MPOOJIEM B MEIKUX JeTalsX. B HamieM ucciieqoBaHuH
Mbl TOBOpWIIM O XYAOKECCTBCHHOM MACTCPCTBC aBTOpd, O TOM, KAaK OH MOXKCT
IOPOJUTh CBET HA BHYTPEHHUH MHUpP H300paKeHHs] C TIOMOIIbI0 OYEHb MEJKHUX,
TOHKHMX JIeTaJlei — WHOT/Ia OJHUM CJIOBOM wiu (pazoir. Co3manue ummumxa —
CJIOKHBINA mporecc. ABTOpY HE0OXOAMMO CHayajla YCTaHOBUTH CBOETrO MEpPCOHaXa,
HaWTH €ero MOTHUBAIIMIO W pPAa3BUBATh O3TOI0 IICPCOHa)Xa Ha MNPOTIKCHHUHU BCErO
poMaHa. DTy paboTy B yHOMsiHyTOM poMaHe ocBousl Mup Jlxxanan. Peakuuu 'agupa
B PAa3HbBIX CUTYyallUAX (I/IHOFI[a KOMHWYHbBIX, UHOT'1a Tpamqecxnx) IMPOJMBAIOT CBCT HA
€ro xapaxrep. B HameM ucciieJoBaHUM MBI NTONBITAINCH TO3HAKOMUTHCS C JIFOJABMHU
TOTO BPEMEHH, 3aTPOHYB B paMKax pabOThl 0OIECTBEHHO-TIOJIUTUYECKUE MPOLIECCHI
TOTO mepuoja. ATOT mpolecc ObUT ocymiecTBieH Ha ['aaupe. [Toromy uTo, Kak yxe
TOBOPHJIOCH, 3Ta TpareJus CIy4usiach HE TOJBKO C HUM, HO U CO BCEMHU KaJlUpamMH
TOTO BPEMEHHU.

Roayei: f.e.d , prof. Tehran 9lisanoglu
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